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Pecas e funcoes

Tampa falsa ou unidade de
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Viseira LED IR (opcional)
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IR (opcional)

Vidro frontal
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de montagem x 4
(aquisi¢ao local)
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Porta de cablagem inferior Porta de cablagem

*1 A rosca fémea para condugdo cumpre com as ANSI NPSM (roscas dos lateral™
tubos paralelos) 3/4 ou ISO 228-1 (roscas dos tubos paralelos) G3/4.

Comportamentos do indicados de STATUS

* Quando a alimentagéao estiver ativada
Acende em cor laranja — Apagado — Pisca em cor laranja — Acende em cor laranja (Quando a ligagéo de
rede néo é estabelecida) ’
Acende em cor laranja — Apagado — Pisca em cor laranja — Pisca em verde — Acende em verde ’
(Quando a conexao da rede estiver estabelecida) 5
Durante a suspensao ou a ligagéo
Acende em cor laranja (Quando o cabo néo esta ligado) Indicador LINK
Acende em verde (Quando o cabo esté ligado)
Durante o processo de atualizagdo
Pisca em cor laranja
Durante a inicializagao
Acende em cor laranja — Apagado —
Pisca em cor laranja — Acende em cor laranja
e Erro de encaminhamento pela porta causado pela
fungéo UPnP
Pisca em cor laranja (em intervalos de 2 segundos INITIAL SW
(ativado por 1 §egundo / desativado por 1 segundo)) (Interruptor inicial)
® Problema na camera
Pisca em vermelho
¢ Quando a posi¢éo de instalagéo é anormal
Acende em vermelho

N o -

Indicador ACT —_|

Indicador STATUS —

Placa do interruptor

Acessorios padrao

Importantes instru¢cdes de seguranca........... 1pc. Certificado de garantia™ .........c.ccceeveinennn. 1jogo
Guia de Instalagéo (este documento).......... 1j0go  CD-ROM™ ... i 1p¢.
Roétulo de cOdigo™......vviviiiiiiieiiieeiieecees 1 pe.

*1 Este produto vem com varios tipos de garantias. Cada garantia € somente aplicavel aos produtos
adquiridos nas regides indicados na garantia relevante.

*2 O CD-ROM contém as instrugbes de operaco e diferentes tipos de ferramentas de programas de software.

*3 Este rétulo pode ser requerido para a gestdo da rede. O administrador da rede deve reter o rétulo de codigo.

Conector de alimentagao a prova de agua (lado do plugue)
Conector EXT de I/0 impermeével (lado do plugue)
Conector RJ45 impermeavel (lado do plugue) ......... .
Suporte de montagem A do DICO e [aVAgEM ........oiiiiiie it
Suporte de montagem B do DICO de 1avagem...........cooviiiiiiiiiiiii
Parafusos de fixagdo para suporte de montagem B do bico de lavagem... 3 p¢. (deles, 1 sobressalente)

PlaCa A€ fIXAGEO ... vttt et e et a e e e e e et aaa s 1 pc¢.
Parafusos de fixacao da placa de fiXaCao0 ..........ccvvvevviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeen 5 pc. (deles, 1 sobressalente)
Porcas de fixagao para a placa de fiXaGao..........cevvivvriiriiiieeiiiie e 5 p¢. (deles, 1 sobressalente)
ATTUBIAL ... e e e e e e 5 pg. (deles, 1 sobressalente)
AITUEIR PIANG .. 10 pg. (deles, 2 sobressalentes)
FIO 8 SEOUIBNGA .....ee ittt 1pg.
(G- Tl ool o= = o TSSO PPRRRN 1 pe.
Broca (Chave hexagonal, tamanho da fenda de 6,35 MM T20)........ccceveiiiiveeeiiiiiee e 1 pg.

Procedimento de instalacao

Preparacao do cabo IEI IEI @

e Encaixe o conector impermeéavel fornecido ao cabo para ser transferido para o interior do teto
Ou piso ou ao longo de varias superficies e passe o cabo através da conduta. (Por favor, escol-
ha uma conduta de um tamanho adequado para permitir que o conector passe.)

[10][11)[12[13][14]

* Remova a tampa lateral da cdmera para que a parte de conexao do fio seja visivel. (Passo 4)
e Se necessario, instale unidade de extenséao (unidade de LED IR) (opcional) se necessario. (Passo 5)
® Se vocé quer fotografar a area do pé, dobre o brago de inclinagéo da camera para a frente. (Passo 6)
e Consertar a camera para o local de instalagéo. (Passo 8)
* Instale o suporte de montagem do bico de lavagem pré-equipado com bocal de arruela (reco-
mendado), ao mesmo tempo.

Conexao dos cabos |E|

@ e Ligue cada conector impermeavel a camera e fixe a tampa lateral de volta na sua posi¢ao inicial.

Instalacao

(= Consulte o folheto “Configuracao
da camera de forma a poder ser
acessada a partir dum computador”)
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Configuracéo da camera de forma a poder ser acessada a partir dum computador

e Ligue a alimentacgao e configure a camera de forma a
aceder através da rede.

e Sobre o INITIAL SW (Interruptor inicial)

Siga os seguintes passos para inicializar a cdmera de rede.

@® Corte a alimentagdo da cAmera seja desligando o cabo de alimentagao CA ou desligando a alimen-
tagao do injetor PoE testado.

@ Ligue a energia da camera enquanto segura o botéo INITIAL SW, e entdo mantenha o botao seguro
por 10-15 segundos. Cerca de 2 minutos depois de liberar o botao INITIAL SW, a camera sera liga-
da e os ajustes incluindo os ajustes de rede serao inicializados.

IMPORTANTE:

¢ Quando a camera € inicializada, os ajustes incluindo os ajustes de rede seréo inicializados. Note que a
chave CRT (Chave de criptografia SSL) utilizada para o protocolo HTTPS nao seré inicializada.

* Antes de inicializar os ajustes, recomenda-se gravar os ajustes previamente.

e Nao desligue a camera durante o processo de inicializagdo. Caso contrario a inicializagédo pode
nao ser realizada e podera gerar defeitos na operacao.

Diagrama de ligacao do sistema

A camera pode ser alimentada pela fonte de alimentacdo CA ou o injector PoE testado conforme
mostrado na ilustragéo a seguir.

Concentrador/Roteador

O O O0OO0OO0OO0OO0OO0O O O

slslslobslelnninle
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™~ Cabo Ethernet (catego-
PG "? ria 5e ou melhor, reto)

Injetor POE testado*' é 3
G

*1 Para informacao relacionada nos injetores PoE testados, consulte o site
(http://security.panasonic.com/support/info/).

*2 Use um cabo Ethernet (categoria 5e ou melhor, cruzado) para ligar a cAmera diretamente ao com-
putador.

Preparacao do cabo

Fixe o conector impermeavel fornecido ao cabo a ser ligado a camera.

* Quando uma conduta é utilizada para cablagem, verifique sempre o seu tamanho antes de instalar
o conector impermeavel. Caso contrario, o cabo pode nao ser capaz de passar através da conduta
dependendo do numero de cabos utilizados e do conector impermeéavel em utilizagao.

* Faga sempre preparativos antes do procedimento “[3] Anexe o conector RJ45 impermeavel
(acessorio) ao cabo Ethernet.”

* Prepare [1] e [2] quando necesséario.

[1] Fixe o conector EXT I/0 impermeavel (acessoério) ao cabo

* As pecas utilizadas em @ e @ estdo no conjunto do saco do conector EXT I/0 impermeével (lado do plugue).
<ltens de aquisicao local>
e Cabo multi-nucleo 26,2 ~7 mm
Tamanho do cabo interno AWG26 — AWGS0, diédmetro externo revestido de @1 mm ou abaixo
¢ Ferramenta de frisagem manual  HT-102/HR30-1, feita pela Hirose Electric Co., Ltd.
e Ferramenta de extragao (se necessario) HR30-TP, feita pela Hirose Electric Co., Ltd.

@ Enrosque cada parte do conector EXT I/0 impermeavel (acessério) através do cabo na sequéncia
Passe o tubo do cabo, a bragadeira de cabo, a junta, a mola e acoplamento em sequéncia através
do bujao, previamente. Preparar as extremidades do cabo de acordo com as dimensbes indicadas na
ilustragédo abaixo.

Bloco da caixa Acoplamento Mola Abracadeira do cabo

| Junta Tubo do cabo
| ]
_‘ | l Elw Q';g
g -—=— — — R— T 8
= —
> Cabo
2,0 mm (+0, -0,5) 15 ~ 20 mm

@ Incline o contato (acessorio) para a mesa Bloco da caixa

caixa
® Depois de inserir o contato, puxe o cabo ligeiramente e @

® Insira o contato no orificio do terminal no bloco da ‘

assegure-se que esta firmemente fixo no orificio terminal
do conector EXT I/0O impermeavel.

Conector EXT I/0 impermeavel (acessorio)
Disposicao terminal do lado de inser¢gao do contato

<Disposicao de pinos do conector EXT I/0 impermeavel>
Pino. 1 LINEIN Pino. 7 Alarme IN1
Pino. 2 Audio/LINE_GND Pino.8 N.C.
Pino. 3 Audio OUT Pino.9  Relé-
Pino. 4 Alarme GND Pino. 10 Relé-
Pino. 5  Alarme IN3/AUX Pino. 11 Relé+
Pino. 6  Alarme IN2/Alarme OUT Pino. 12 Relé+
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[2] Fixe o conector de alimentacao a prova de agua (acessorio) ao cabo
* As pegas utilizadas em @ e @ estdo no conjunto do saco do conector de alimentago a prova de dgua (ado do plugue).
<ltens de aquisicao local>
e Cabo de alimentacéo
Diametro do cabo
Area transversal do condutor do cabo
Numero de cabos
Material de isolamento

¢ao (acessorio)

@6 ~ 10 mm Alivio de bloqueio
0,75 ou 1,25 mm2 interno (acessorio) %
3 (paral, NeFQG) —<]

Polietileno (recomendado) |

® Preparativos
* Monte o alivio de bloqueio interno conforme mostrado na i
ilustragéo & direita e instale o suporte de fixag&o. Parafusos x 2 E i
(Aperte os parafusos temporariamente como o cabo de alimentagéo (acessorio) @
que vai entre o suporte € a parte formada.)

« Instale a junta de montagem sobre o anel de fixagdo Anel de fixagdo Diametro interno

como mostrado na ilustragéo & direita. (Por favor, use pegueno

as partes aplicaveis, conforme descrito abaixo para a

junta de montagem de acordo com o didmetro externo Junta de
do cabo de alimentagao.) montagem

Didmetro interno pequeno...

Tamanho do cabo de alimentagao 6,0 ~ 9,0 mm
Diametro interno grande... Diametro interno
Tamanho do cabo de alimentagdo 9,0 ~ 10,0 MM grange

@ Enrosque cada parte do conector de fonte de alimentacio a prova de agua através do
cabo de alimentacao na sequéncia da linha conforme mostrado na ilustracéo abaixo
® Porca do cabo — Anel de fixagdo (com junta de montagem) — Protecéo traseira — Alivio de blogueio interno

~ . Cabo
Protecao traseira

Alivio de blogueio interno

Anel de fixagcdo (com  Porca do cabo
junta de montagem)

® Prepare a extremidade do cabo nas dimensdes seguintes e torca o nicleo.
Tolerancia de processo: +1 mm/-0 mm

Dimensodes A Dimensoes B
(revestimento do cabo) (cabo descarnado)
Vivo, Neutro 18 mm 7 mm b
GND 20 mm 9 mm a

@ Enquanto o nticleo do cabo de chumbo é inserido no orificio de ligacao
na parte de tras do corpo do conector, aperte o parafuso do corpo do
conector e conecte e fixe o cabo de ligacao para cada terminal.

Para efeito de seguranca, por favor leia as seguintes instrucoes de conexao.
*Ha um recorte na porca de acoplamento do conector.
Alinhe a posi¢ao do parafuso a ser apertado com o entalhe da porca de
acoplamento e aperte o parafuso com uma chave de fendas chata. (Consulte
a ilustragéo superior direita.)

(Torque de aperto recomendado: 0,5 N-m)

Corpo do conector

Suporte de fixa-

@ Monte o acoplamento e a mola no bloco da caixa e aperte o tubo do cabo com a junta e a
abracadeira do cabo

e Alinhe a marca “{_3" no acoplamento
com o lado do pino @ do bloco da caixa
€ instale o acoplamento e a mola na
sequéncia.

e Deslogue o tubo do cabo e insira a abragadeira
do cabo e a junta do tubo de cabo.

¢ Alinhe o tubo do cabo com a parte de
acoplamento e gire para aperta-los,
conforme mostrado na ilustragéo a direita.
(Torque de aperto recomendado: 0,5 N-m)

v

® Ligue a unidade da arruela (aquisi¢ao local)

Lado do conector Lado do terminal de liga- @

EXT I/0 impermeavel | ¢ao da unidade de anilha

CJ Diagrama do circuito

g
Pino.9 Relé- —
Pino. 10 Relé- —:l— Arruela- ° A
Pino. 11 Relée+ __| Arruela+

Pino. 12 Relé+ T t @/

Mangueira de arruela
* Utilize a unidade de arruela que foi instalada a partir da alimentagéo comercial.

® Classificagbes do terminal EXT I/0
e Alarme IN1, Alarme IN2, Alarme IN3
Especificagbes da entrada: A auséncia de tensao cria a entrada do contato (4 V ~ 5V DC, capturados internamente)
Desligado: Abertaou 4V ~ 5V DC
Ligado: Faz contato com GND (corrente de acionamento necessaria: 1 mA ou mais)
e ALARM OUT, AUX OUT
Especificagbes da saida: Saida de coletor aberto (tensdo méaxima aplicada: 20 V DC)
ABERTA: 4V ~ 5V DC capturados internamente
FECHADA: Tensao de saida 1 V DC ou menos (corrente maxima de acionamento: 50 mA)
e Classificagdes maximas de Relé+ e Relé-: DC 25V, 4,0 A
* O padrao dos terminais EXT 1/0O ¢é “Desligado”.

(6]

Conector Pino 1 Vivo Pino 2 Neutro Pin3 N.C.
Pino 2

Porca de acoplamento

® Insira e corrija o alivio de bloqueio interno no conector conforme mostrado na ilustracio.
Em seguida, gire o parafuso do alivio de bloqueio interno e fixe o cabo firmemente com o
suporte de fixacao.
(Torque de aperto recomendado: 0,5 N-m)

® Alinhe a porca de acoplamento para a posicao de

fixacao para evitar que o conector gire e rode para
corrigir a protecao traseira. Instale o anel de fixacao  Ajivio de bloqueio interno
(com junta de montagem) na protecao traseira e
aperte-a com uma porca de cabo.
(Torque de aperto recomendado: 1,5 ~ 2,0 N-m)

Protecao Anel de fixagdo Porca do

Porca de acoplamento traseira  (com junta de montagem) cabo

I

P yyyyy—y————




Preparacao do cabo (continuacao)

[3] Anexe o conector RJ45 impermeavel (acessorio) ao cabo de Ethernet.

<ltens de aquisicao local>
e Cabo Ethernet  Use 4 pares (8 pinos no total).
Comp. max.: 100 m; didametro externo: @5 mm ~ 6,5 mm
e Ferramenta de friso para bujao RJ45 (usado para prensar o bujao RJ45 para cabo Ethernet).

@ Frise o bujao RJ45 para cabo Ethernet e rosqueie a porca impermeavel, a borracha
impermeavel e o suporte de borracha em sequéncia. (Existem fendas de montagem sobre a
borracha impermeavel e o suporte de borracha).

@ Passe o bujao RJ45 através do conector RJ45 impermeavel.
(Como mostrado na ilustracao inferior esquerda, ha uma tomada da mesma forma que o bujao plugue
RJ45 no conector impermeavel RJ45. Por favor, tome nota da diregao e insira por dentro.)

Conector RJ45
impermeavel

Borracha de suporte  porca impermeavel
Bujao RJ45

Tomada de bujao RJ45 Borracha impermeavel

® Insira a borracha de suporte e a borracha impermeavel no conector impermeavel RJ45.
(Insira a borracha de suporte primeiro e depois introduza a borracha impermeavel na extremidade
traseira do conector RJ45 impermeavel até que toque o interior do prego).

Borracha de suporte Borracha impermeavel
A parte do prego na |
extremidade traseira do <
conector RJ45 imper-

meavel

@ Monte a porca impermeavel a partir da extremidade traseira do conector RJ45 impermeavel
e aperte-a.

Porca impermeavel

«
Torque de aperto recomendado:
0,5~15Nm
C R
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Passo 3 Tire a camera da caixa da embalagem.

Segure a pega do saco protecao, puxe a unidade da caixa e cologue-a na posicao vertical, como

mostrado na ilustracao. Pega

IMPORTANTE:

e Quando utilizar a camara em posicao vertical, certifique-se que ela nao tomba. Fixe temporaria-
mente na placa de fixacdo incluida (consulte o passo 8), ou assegure o apoio adequado antes de
qualquer trabalho nela.

e Use a pega do saco protecao apenas para levar a camera para fora da sua embalagem. Nao a
use para pendurar a camera em lugares altos.

Passo 4 Prepare-se para retirar a tampa lateral do pedestal da montagem

e Abra o0 saco de protegao da camera.
e Desaperte o0s parafusos de fixagao dos 2 lados com a broca
(acessorio) e remova a tampa lateral do pedestal de montagem.

Nota:

* Mantenha a tampa lateral do lado removido em um
lugar seguro pois ele sera montado novamente no final.

IMPORTANTE:

e Para operar a camera temporariamente para configuragdes | Pedestal de iy
ou outros fins, certifigue-se que mantenha a camera na montagem Lo |
posicéo vertical quando a conectar a fonte de alimentacéo. i‘i\“,s.,l\v
Depois de a camera estar con ectada a fonte de ¢ —==+~L'M%
alimentacao, as operagbes iniciais comecgarao Parafusos de fixagao da tampa
automaticamente. Por favor, certifique-se de que a camera lateral x 2
nao esta obstruida pela sua mao ou outros objetos quando
comega a panoramica, inclinagdo ou executar outras acoes.

Tampa
lateral

Passo 5 Se necessario, instale a unidade
de LED IR (WV-SUDG6FRL1: opcional) para

a camera. Unidade de

Para instrugbes detalhadas de instalagéo, consulte as LED IR
instrugdes de funcionamento da unidade de LED IR.

Instalacao

Passo 1 Preparacoes

® Existem 3 métodos para instalar a cAmera como se segue.
Em conformidade com as condigdes do local de instalagéo, prepare a base do local de instalagao, fixe
0 suporte de instalagéo e o suporte de instalagéo e prepare-se para a fiagado do cabo.

e |nstalagao estacionaria - - - Instalar num suporte de betao, etc. (Fiagao lateral)
e |nstalacédo de pdlo - - - Instale no topo de um poste de metal grosso. (Fiagao inferior ou lateral)
e Instalagao de teto - - - Instalar em um teto de betao. (Fiagao lateral)

® Adquira localmente as seguintes pegcas, dependendo do método de montagem da camera usada
para o local de instalagao especifico.
H Para soldar o parafuso no suporte de instalacao

© POICA MBS ...t 8 p¢. (Para fixar com porcas duplas)
o Arruela plana M8 / @ITUEBIA ........ueeeiiiiie ettt 4 pc. para cada
H Para colocar a ancora no suporte de instalacao

© ANCOra M8 / PArAfUSO .....covveveeeceeeeieeeeeeeeeeeee e 4 pg. para cada
o Arruela plana M8 / @ITUEBIA ........ueieiiiiie et e e 4 pc. para cada
M Para fixar o fio de seguranca

© ANCOra M8 / PAIAFUSO .....vvveeeeeceeeeieteeeeeeeeeeee e 1 p¢. para cada

Passo 2 Trabalho sobre a superficie de instalacao.

Solde o parafuso ou lance a ancora no local da instalacao.

Esta secao descreve o caso de fixagdo com parafusos, langando a ancora.

Listadas abaixo estéo as dimensdes da parte de montagem (a posicao e didametros de encaixe).

M Para fixar a camera diretamente sobre a superficie B Para fixar camera a placa de fixacao
de instalagao

71,8 mm 170 mm
55 mm 142 mm
4-010 mm / s 71,8 mm 4-010 mm
= 48 mm
TN :
Vista W/e |3 AL A\ T ® §
dianteira : I; > e )
3 Vista P )
Z/ 213 danteira 4= : N Jg =S
: 3|3
Akl
£ B
Orificio de fixagao do g \® ®
fio de seguranca

Vista inferior de WV-SUD638 Vista inferior da placa de fixacao

IMPORTANTE:

e A superficie de instalagéo é horizontal.

e Para soldar o parafuso da ancora na parte de montagem, a maxima parte do comprimento
roscado € de 40 mm e o minimo é de 30 mm.

e Forca minima de arranque: - - - 1539 N (por 1 p¢.)

e Considere totalmente os parafusos de fixagdo para o corpo da cadmera ou acessorio da placa
de fixagao para a area de instalagéo, tais como usando parafusos tratados para resisténcia a

corrosao ou realizando calafetagem.

Passo 6 Se necessario, dobre o brago de inclinagao da camera para a frente.

Para filmar a area do pé da camera instalada, altere as configuragoes do braco de inclinagéo para uma
inclinacao aproximada de 45°. Por favor, faga conforme as instru¢coes abaixo.

@® Remova os dois parafusos de fixacao do brago
de inclinagédo no lado esquerdo da camera. Tampa do brago de
e Desaperte a tampa do brago de suporte fixagao suporte
parafuso com uma chave hexagonal (aquisicéo Parafusos de fixagdo do
local) e remova a tampa do brago de suporte do brago de inclinagao x 2
corpo da camera.
e Remova 0s dois parafusos de fixacdo do braco de
inclinac&o na parte interior da camera.

Nota:

e A tampa do brago de suporte removida e —
os 2 parafusos serao reutilizados apés o
brago estar dobrado para a frente.

Parafuso de fixagao da

tampa do braco de suporte | L2do esquerdo da
camera

D) Tampade

borracha
Parafusos de fixagao do
braco de inclinagdo x 4

19\
oy my

® Remova os 4 parafusos de fixagido do brago
de inclinacao do lado direito da camera.

e Afrouxe os 2 parafusos de fixacao da tampa
de cobertura de inclinagdo com uma chave
hexagonal (aquisicao local) e remova a tampa
de cobertura de inclinacao e a tampa de
borracha do corpo da camera.

® Remova os 4 parafusos de fixagao do braco
de inclinagcao a partir do interior para a direita.

Nota:

e A tampa de cobertura de inclinagdo removi-
da, a tampa de borracha e os 4 parafusos
serdo reutilizados apds o brago estar dobra-
do para a frente.

Tampa de cober-
tura de inclinagao

Parafusos de fixagao da

Lado direito da camera |tampa de cobertura de
inclinacdo x 2

® Certifique-se de que a cdmera nao tomba nem dobre o braco de
inclinagcao para uma inclinagcao aproximada de 45°.

@ Mantenha a posicao do braco TILT inclinada segundo um angulo de
45° e voltar a fixar os parafusos e as tampas removidas em @D e @.
Parafuso de fixacdo do braco de inclinagao:(Torque de aperto recomendado:
1,5 N'm)
Tampas :(Torque de aperto recomendado:
1,37 N-m)

Nota:

e Reembalagem ¢ impossivel quando o brago estiver dobrado a 45°. Se a
camera precisar de ser transferida da area de preparagéo para o local
de instalagao, execute o Passo 6 na proximidade do local de instalagao.

¢ Certifique-se de anexar a tampa de borracha e as anilhas de borracha
sobre 0s trés parafusos de fixagao utilizados para fixar as tampas.

Execute o Passo 7 e passos subsequentes para o local de instalacao.
Cuidado ao executar os passos.

Passo 7 instalar o fio de seguranca (acessério) para a camera

Incline a camera lateralmente com o material do tamp&o no material de embalagem e conforme a
ilustracao abaixo, instale o grampo para fio (acessorio) e o fio de seguranca (acessorio) aos orificios de
montagem no fundo da camera.

Grampo para fio
(acessorio)

DY

Orificio de montagem do fio

Nota:

¢ Retire o0 papel de liberacao da fita de dupla-face anexado no lado inferior da grampo para fio
antes de usar.

¢ O fio de seguranga pode ser puxada para fora em 2 direcdes. Instale a grampo para fio na
direcao de puxar do fio de seguranca.

Passo 8 Monte a camera na superficie de instalacao.

M Para fixar a camera diretamente sobre a
superficie de instalacao
Parafusos de
fixacao da
camera M4 x 4
(aquisi¢ao local)

M Para fixar camera a placa de fixacao

Porcas de fixagao para a placa
de fixagao x 4 (acessorio)

Arruela x 4

. Placa de
(acessorio)

fixagao
Arruela plana x 8 (acessorio)

(acessorio)

Arruelas, arru-
elas planas x 4
cada (aquisicao

Parafusos de
local)

fixacdo da placa
de fixacao x 4
(acessorio)

IMPORTANTE:

e Antes de baixar a camera na superficie de instalagao, rosqueie os cabos ou fios pela porta de
cablagem inferior ou porta de cablagem lateral.

e O binario de aperto recomendado para a montagem da placa de fixagao: 11,76 N-m

e Forga minima de puxar dos parafusos de fixagdo para a camera ou placa de fixagéo - - - 1539 N (por 1 pg.)

[13]

Conexao dos cabos

[1] Ligue o conector EXT I/0 impermeavel (acessoério) a camera.

Marca de m Marca de

alinhamento (C) _ N— | alinhamento (D)

Parte B

—————

h \'_j — — 10
Porcéo de mon- C—

tagem da camera—1- I |
Receptaculo Parte A Bujao

e Retire a tampa fixada no receptaculo para o conector EXT I/O da camera impermeavel.
(Nao retire a tampa se o conector EXT I/0O impermeavel nao for utilizado.)

e Durante a instalagao, alinha a marca de alinhamento (D) na parte A do bujao com a marca de
alinhamento (C) do receptaculo e puxe-o para dentro.

e Para retirar 0 bujao quando ainda estiver ligado, segure 0 acoplamento da parte B do bujao e puxe-o para fora.

Nota:

e Desligue sempre a alimentagao do circuito antes de ligar ou desligar o conector.

e Insira 0 conector com uma forga de 30 N ou acima.

e Depois do conector estar ligado, nao aplique qualquer carga de 30 N ou acima no cabo.

[2] Ligue o conector de alimentacao a prova de agua (acessorio) a camera.

¢ Retire a tampa fixada ao receptaculo para o conector de alimentagao a prova de agua da camera.
(Nao retire a tampa se o conector de alimentagao a prova de agua nao for utilizado.)

e Durante a instalagao, alinhe o guia do bujao com o do receptaculo e puxe-o para dentro.
(Os guias podem alinhar-se ao inserir ligeiramente o bujao no receptaculo e rodando o bujao.)

e Rode a porca de acoplamento do bujao e fixe-a firmemente no receptaculo.
Binario de aperto recomendado: 1,0 ~ 1,5 N'm

Receptaculo Bujao Receptaculo Bujao

Porca de
acoplamento

— DA de acoplamento

Guia

Nota:

e Se for usado um bocal de arruela, prepare o suporte de montagem do bico de lavagem (acessorio)
e entéo instale o bocal de arruela enquanto o fixa a camera, conforme descrito no passo 8, ao
mesmo tempo.

e |nstale o suporte de montagem A do bico de lavagem com a marca “FRONT” virado para a
frente da camera (no lado do logétipo da Panasonic).

e Depois de verificar a instalagéo, ajuste a direcao do bocal da arruela para garantir que o vidro
frontal € atingido pelo fluxo de agua.

<Para instalar o bocal da arruela> <Para fixar o suporte de montagem do

. bico de lavagem>
® Suporte de montagem A do bico de Orificios de fixagao da

lavagem mangueira de arruela x 4 Bocal de arruela

Tamanho do bocal aplicavel: 216 mm

Suporte de monta-

gem A do bico de Parafusos de

fixagado da

cémera x 4

(aquisicao
\‘L@ local)

® Suporte de montagem B do bico de lavagem <4+~

Parafusos de fixagao Tamanho do -
Vista frontal

para o suporte de bocal aplicavel

montagem B do bico;%% Marcagéo
-

) Suporte de
de lavagem x 2 R4 mm 6mm FRONT Mangueirade

montagem A do

g
Iy

L arruela (aqui- .
(acessorio) o (aq bico de lavagem
sigdo local) (acessorio)
PEETLL * Passe 0 n6 do cabo para fixar da mangueira

de arruela através do suporte de montagem A
do bico de lavagem primeiro e em seguida,

Suporte de montagem B do bico de lavagem (acessério)  Prenda o suporte de montagem A do bico de
lavagem juntamente com a camera.

Passo 9 Fixar o fio de seguranca.

Fixe o fio de seguranca na base de um edificio ou em uma érea com forca suficiente (com uma forgca
de puxar para fora do min. de 1539 N ou acima). Adquira os parafusos de fixagdo M8 localmente de

acordo com o material do local de instalagcéo.
v
Parafusos de \

IMPORTANTE: fixagao do fio de Fio de seguranga

e Fixe o fio de seguranga de modo seguranga [ (acessorio)
que se a camera fosse para des- (aquisicéo local) &
prender-se, nao iria cair sobre as :
pessoas proximas.

[3] Ligue o conector de alimentacao impermeavel RJ45 (acessorio) a camera.
e |nsira 0 conector RJ45 impermeavel no receptaculo da camera.

Receptaculo Conector RJ45 impermeavel

AoTn,
Il

)
I b
/

e Rode o anel do conector RJ45 impermeavel e fixe-a firmemente no receptaculo.
Torque de aperto recomendado: 1,0 ~ 1,5 N'm

Anel

Receptaculo Conector RJ45
impermeavel

[4] Instale a tampa lateral.

Instale a tampa lateral removida no “Passo 4 Prepare-se para retirar a tampa lateral do pedestal da
montagem” em “Instalagéo.” de volta a sua posigao original com 2 parafusos.
(Torque de aperto recomendado: 1,5 N-m)

IMPORTANTE:

* Depois da instalagao e antes da ligagao da alimentacao, verifique os itens seguintes.
® Cada conector impermeavel esté devidamente instalado.
@ A cablagem e a tensao de alimentagao dos cabos de alimentagéo esté correta.
® A camera n&o estéa exposta diretamente ao sol ou a outras fontes de luz.
@ N&o ha obstrugao nas redondezas. (Depois de a camera estar conectada a fonte de ali-
mentagao, as operacoes iniciais comegarao automaticamente. Por favor, certifique-se de
que a camera nao esté obstruida pela sua mao ou outros objetos quando comecga a pan-

oramica, inclinagéo ou executar outras acgoes.)

[6] Retire o material de tampao e a folha de protecao da camera.

[6] Ligue a camera a alimentacao.

Para informagdes no procedimento de acompanhamento, consulte o folheto “Configuracdo da camera
de forma a poder ser acessada a partir dum computador”)



